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dAstrea - Miano, No, noa fard defl'u-
morismo sulla tua lettera, In questi gior.
i sto cambiando casa, ¢ ho visto tanti
oggetd spusciare dalle mani dei portatort
e rulurst in pezzi — tantt veechi, card
oggetti — che il fatto che si sia un gior.
na parlato di mae (sia pure 2 bassa voce)
come «Jdt un umorisea, mi sembra un s0-
gno. Anche la mia cara Pia ha avuto il
corageio di dirmi: « Via, via, wme che sei
un umorista prendertels tanto per un
lampadario rotte! », ¢ nessuno pensa che

. - prima di essere un umorista, ¢ qualsiasi

altra cosa, i sono colui che ‘quel lam.
padario 'aveva pagato ¢ dovrd ricofn-
prarlo. Grazie della simpatia, Astrea;
< ostorcendo lo spuarde dal mucchio i fat-
© ture, contratei ¢ avvisi che in questi gior-
ni mi ossessiona, vedo la tua simpatia,
‘¢ mi accorgo che a un vomo spesso basta
pocer, pochissimo, per non impazzire, In-
relligenza, eleganza, fantasia, orgoglio vi-
Cyela la calligrafia. :
Sogno ancor.,. Forse non hai toro:
guesta rubrica  diverte e istruisce,
mamme sorridons dei miel scheérzi ¢ pol

" diconi  severamente ai  lore Aglioletti:
« Vedete? Se non siete bravi, ¢ non stu-
“diate, finirete anche vol, un giorno, per

" fare 1} Super-Revisore su qualche setii-

- manmale! o, 8§, pih <l penso ¢ pi mi
rendo conto che il lato istruttive della
.~ mia rubrica non pud esser che questo.
Fotografie di « La seconda aurora » ap-
- parvera nel N. 7-1934 di « Cinema JHu-
straziene s, S
. Red bird, Un nuavo romanza Salvator
Gotea 1o ha scritto per Noeella: Dinizio

3 - «hella pubblicazione a puntate sul diffuso
i immi- -

settimanale  ilustrate & ormai
nente, . . N
. Casta diva. Non posso singraziarti della
 simpatia, & troppo cocente in me il ri
- cordo delle giornate torinest, di cui parlo
S nella gustosa — e qua e 1 filosohca —

risposta a « Ombra n, 1. Perd tu stai |

“a Bologni, meno male, Ho telefonato al-

v+, Peditore, il quale mi ha assicurato che
. Bologna & la cittd dove i miet libri s1

" sono venduti di pit. Quasi venti copie
in duoe annt; ma un suceesso kento ¢ si-
curo & sempre preferibile a un successo
- rapido ed effimero. Fotografie di « Ripu-

diata »" apparvero in un numero di « Ci--

nema Illustrazione », che potrai avere in.
~ viando una lira, anche in francobolli, al-
- I"Amministrazione, ' Davrei dire jo a Ivan
~ Petrovich d'interpretare un flm con Marta
Eggerth?. Va bene, la prima volta che
. Petrovich si fard vedere a casa mia veded
di convineerlo; o preferisei pagarmi t
tre o quattre giorni di soggiorno a Ber-
lino?. ,‘}l mio ‘motta, come giornalista e
seome womo, & w-Servire il pubblico ».
Prima, nél farmi Ia barba, avevo sem-
~pre. Pabitudine i cantare: ma da quando
et vicini di caga 'mi hanae offerto un
abbanamento dal barbiere, non lo fac-

clo pid,

Le

Effrena. Cirazie
del saluw  dalie
- DPolomiti,  Beato
te, Mi damande
se vedrh mai mai
le Dolomiti. For-
se ne Eoplango.
Ma puan deggo su
un giornale che
un turista, inciampando sulle  Dolumic
(0 meglio su un ciottoly che Ji trova-
vasiy, 91 & rofto una gamba, E allera sor-
rida. Perché quel wnsta aveet anche po-
tuto cssere i, Anzi sarci stato senz’altro
i, se soltanto mi fosst trovato in en
raggio di vemti ehilometri’ da quel ciot-
wlo, In fondo quel twrista si trava al-
I'ospedale per un errore. Ed 1o mi trat-
tengo a stento dall’inviargli un biglictto
di scusa,

Adoratore nell’ombra. Tu an devi per-
mettere di far sapere che io odio 1 motti
sulla carta da lettere, Sulla tua c'é stam-
paty « Nella vita oltre il destino:  nel
dolore oltre la morte », Mettiamo che
queste motto sia preso da Goethe: mi
riesce forse menn letale? Che vuol dire:
« nella vita oltre i1 destino, nel dolore
oltre la morte »? o vorret vederti dal
dentista; ma a parte questo, posso riu-

DAL REGISTA

hi |
— Ah, sel gid pratica della faccenda?
— Altroché : he [atto un provine I'an-
‘no scorse da Mac Pennet.. ‘
~= E come & ripscito ?
— Muaschio.. .

‘scire a immaginare che w i serva di
codesta: carta, con relativo motto, por
serivere alla tua Adanzata, alla quale sup-
'J)ongo ti ‘leghino giuramenti - fra man-
‘dorlt fioriti: ma se una matiina devi scri-
‘vere al tuo capufficio per avvertivlo che
disturbi -intestinali ti impediscono di an-
‘dare al lavoro? Secondo me un motto
simile sarebbe stato appena sopportabile
‘sulla carta <a lettera di Giovanni dalle
Bande Nere, Cambiate, Metti « A Mare-
chiaro nce std *na fenesta » o « Chindo
scaccia chiodo »: se -non. altro codesti

{ la piccola Luciella.” Senza sapere che se

i

| desiderare. di o

sofin motti meno  impegnatiyg, € Vanmo
hene su gualunque letterz. A parte tutto,
ti ringrazio della simpatia, Con la metd
dei consensi che suscito jo, qualunque
altro uomo diventerebbe argogliose; ma in
generale, per sapere che cosa pensare di
me, in aspetta la fine del mese, periodo
di incassi anche per un giornalista, Al-
lora conto il deparo, quindi mi metto
davant alla specchio, e, mentre la mia
cara Pia traxcina via in fretta 1 bambing
¢ manda febbrilmente la giovane dome-
stica a fare una commissione, lo dico
sinceramente a me stesso ¢id che Ja co~
scienza mi detta, La vera natura del
miei rapporti con Kay Francis ti & shug-

gita: nun & che io sia « ostinato » contro f'arte & la pitt complessa

di let; dico soltanto che ella suscita in ;

me un’antipatia fisica, ¢ che le sue doti

artistiche non sono tali da farmela supe-

rare (l'antipata), '

Un giovine sensibile. Non pensavo che

la mia rispesta potesse piombarti in una

tale crisi nervasa che solo « dopo una

ventina di bicchieri di vermut » hai ri-

preso conoscenza. Scquest’ultimo fatto &

avvenuto, perd, significa che il vermut

consumato lo ha pagate un altro. Nes-

sun uomo svenuto sarcbbe cost minchione

da riprendere i sensi sapendo che i cor-

diali inFeriti non sono stati ancora pagati

da qualche premuroso amico, fo non ho

che 33 anni, ma ho viaggiato molto, ¢

non ho mai visto verificarst un case si-

mile. Ma ora conversiamo: quando mai

ho detto che Ia Crawford & una nullitd?

Tu sei quelle che la vuoi vedere sul t-

vofo anatomics, e siccome io non ho vo-

lutn “seguirti su questo terreno ricorri ora

perfino alla calunnia, Quando ho sritto

che non ti vorrei come vicino di casa,

ho esagerato: in realtd non i vorret

neppure come concittadino, credo sia me-

glio mettere fra noi almeno un paio di

provincie. Non cccessivamente estese, di

media grandezza. Ho piacere, | tuttavia,

che tu te la faccia con Dostoiewki, Dic--

kens e Pirandello; quasi quasi riduco a

una sola le provincie che dovrebbero di-

viderci, Sono disposto a perdonare molte

_cose ai giovani i ventun anni che leg-
gono questi autori. Stavo per piombare

come un giaguare su mio cugino Orazio

(nell"atto che egli, in anticamera, acca-

rezzava la mia graziosa servetta) ma gli

vidi sotto il braccio « Delitto & castigo »,

¢ feci finta di nulla. In coscienza provai

anche uma leggera punta d'invidia per

Orazio; ma ahimé, potrel mettermi sotto

il braccio Omero e tutto -Shakespeare,

nulla. impedirehbe alla mia graziosa ser-

vetta, se ['accarezzassi, di correre a ri-

ferir wtto alla mia cara Pia. Si, le classi
“incolts dimostrano ancora molta incom-
pretisione per i capolavori Jetterari, Per

avere il mio libro devi mandarmi sci lire
in francobolli, nonché.il tuo nome ¢ il

tue indirizzo, Prendo ngta della tua pro-
messa di mettermi vicing a Balzac, nella.
tua libreria; ma & una libreria grande?
Potrd, insomma, fidandomi come pin gio-
vane delia nua’ agilitd, sperare di stug-
gire alle reazioni di Balzac? Ciao, giova-
ne tigre della Malesia. L '

L'amata nell'ombra. Grazie del saluto
| da Napoli, Visitate via Puritd a Meter-

strada ¢'era un’carbonaio, il quale aveva
un -robuste garzone.. E o gli feci .un|
acchio gonfio come una mela, Perché
tutte le volte che mettevo un vestito chia-

‘ni. E ¢idy dopo un anno, comincid - dar-
mi ai nervi, E tutti disséra che al gar-
zone el. carbondio gli stava bene. Anche

non si'fosse trovata-lei alla finestra, o-se
io non mi fosst accorto di questo, 'oc-
chio"gonfio V'avicbbe fatto il garzone del
carbonaio ~a . me. Indubbiamente. Cara,
visitate .via Puritd 3 Materdei, E - se la
“piccolaLuciella ha sposato il garzone del

vicola, -

Normia Shearer,
invece, . sémpre, secondo Tamia 1
opinione, & la moglie di Irwing
noto . padreterna: della Metra. Non. vog

fatto, con lui, ‘un ma-

dannataipotes

Ia fed

+Shearer, detta
“be ipre. clil w
| cat che
ssicurart - del disinte
za implicitamente . de-

di tua moglie, :

- pit - hanno- fidtcia - nelle:
Hepburn penso tutto il be-

1e- attrice,

'si sia pit volte. sentito

dei. To abitavo 1, A mefd circa della| §

ro, eghi- furtivamente vi si puliva le ma- |-

‘carbonaio, -omettete questo. particolare nel- |«
da. deserizione che: mi - farete del caro} -

- J. dé Roceamera. - Milano,  Secondo |

| me Myrna Loy: & nubile..

Thalbcr{{,f ST
lio ]

. d'interesse; ¢ del resto, nella] - -
4 _ .che un- giorno le-cose dif .. -
1Irweing alld -Metro andassero male, Norma | *

resse |

4 vadano ‘male, [
pit g straordinari » fan- |,

Grilhina P. G..
Elegante, sensua-
le, un po' orgo-
gliasa. Grazie del-
la, simpatia, con-
servamela, Egual-
mente grato 1
sard sicuramente

- Enrico Roma ap-
pena saprd che anche a lui vuol bene.

M, Co. Prova a inviare
all'Ufficio  Soggetti  della
Cines, Via Ve 51, Ro-
ma. Ma come sct pitto-
resco quando serivi o Nei
momenti di noia, di ozio,’
ho messo insieme un co-
ione  cinematografico »,
lglcss.uno, in nessun’arte,
ha mai fatto qualcosa di
buono utilizzando i mo-
menti di ozio e <i noia,
E se tu sei sincero, il two
copioie non pud ’ essere
che una cosa ‘ignobile.

¢ divorante delle sofferen-
Ze: non ¢'é nessuno vero
artista che, lavorando-alle
sue opere igliori, non

sull'orlo della pazzia, non
ahbia sentito il bisogno
di urlare come sowo il
ferro del chirurgo. Mi au-
guro che queste J)arolc, '
almeno a te, non dispiac-
ciano:- con esse ho ten-
tato inutiimente, stamanc, - _
di ‘spiegare alla mia cara Maria (che era
su tutte le furie) perché, scrivendo una

novella, avevo pilt volte sputate sul tap-

to, La mia cara Maria wova preferi-
ile, a questa manifestazione di sofferen-
za artistica danneggiante i tappeti, ch’io
urli come sotto il fﬁrio del chirurgo. Di-
ce che tanto il robusto inguilino della
porta accanto non oserebbe mai, se per
caso andasse lei ad aprire la porta, di
inveire contro una signora,

Ombra N. 1. Tu mi sei sempre cara,
figuriamoci. La mia costanza negli affetti
¢ nota. Nel 1926 fu rimarcata Ia mia
morbida cortesia verso la nostra grazio-
sa domestica; cbhene, da allora la mia
cara Ada ha assunto almeno sessanta nuo-
ve domestiche (in sostituzione di altret-

tante domestiche licenziate), ¢ mai, mai

il mio contegno morbidamente cortese
verso la domestica in carica ha subito il
minimo cambiamento. Mi si potrebbe
obiettare che la mia cara Ada finisce sem-

pre per scegliere domestiche giovani e

graziose; ma non mi pare che cid tolga
di merito alla mia fermezza di carattere.
Della malatina Vanda Pastori non ho pid
notizie da tempo; ma se cid significasse
che ¢ guarita, ne sarei tanto contento.
il bene che le hai fato e le fai ti sard
reso. L’ho sempre sentito dire; ma ti con-
fesso che quando compio una buona azio-
ne sarei pilt felice se potessi vedere un
angelo prenderne’ nota su un -libriccino

celeste, Renzo Tramaglino diceva a Don

Abbondio che un po’ i nero sul bianco

non guasta mai. E tutd gli- vomini hanno

un po' 'anima di questo caro contadina,

anche in fatto di contabilitk superiore, Pa- -
zienza, ‘il nostro premio un giorne lo .

avremo, questo & certo. E gli editord, lo
avranno! Speriamo di si; io vorrel veder-
mi intorno, nell'altra vita, wtie facce
contente. Altrimenti, se lo avessero sol-
tanto i- giornalisti, finirebbero per sentirsi
editori loro, € questo in un mondo per-
fetto non pud accadere. Se & vero che
{'amore platonico non esiste pit? Per me,
direi che non & mai esistito. Noi non
siamo nati da amori platonici, ¢ non

C’'ERA UNA VOLTA

.

Mary Pickford in ano del suol primissimi films.

siamo metter famiglia attraverso amo-
ri platonici. 11 desiderio & umano ¢ giu-
sto: col matrimonio noi- diamo ad esso il
pitt nrofondo suggello spirituale, € quin-
di, purché il nostro scopo sia il matri-
monio, perché dovremmo far mistero del
nostro desiderio? E se una ragazza desi-
dera di essere amata platonicamente, che

bisogno c’¢ di sposarla? Due anime pos-

sonn comunicare benissimo anche se 1

loro titolari si conservano rispettivamente .
scapolo ¢ nubile, ¢ magari uno in Italia ¢

I'altra nel Canadd. Non & vero che m
m'abbia cercato invano alla Fiera del Li-
bro di Torino: i0 non mi sono mai
mosso dal mio banco; ho Timpressione
di averlo ancora qui, contro il mio fanco
sinistro. Ho acquistato dal libraio quel
banco ¢ lo conservo gelosamente per-

ché esso reca in pit punti le impronte.

digitali dell’ unica torinese che acqui-
std durante tre- giorni di Fiera il mio
libro. 1 competenti mi assicurarono che
essa si era appoggiata al banco sentendosi
coppressa da un passeggero malessere, ¢
che; non osando confessarlo a. un signore
scanosciuto (i0), aveva preferito fingere di

voler acquistare il suo libro, Dov’erano -

frattanto (e nel resto di. quei tre strani
giorni) le mie corrispondenti torinesi,

che non lasxiano passaré settimani senza

manifestarmi la loro simpatia? Non I'ho -

mai ' saputo, qualche mio invidioso col-

locali sotterranci: ma di chi sospettare?

"

lega deve averle fatte sequestrare in vasti’

Un film veramente pittoresco e leggiadro:

o

ntenzioni- amabi

Lo

b
;

Un ﬁlm‘--sos’pesq tra Ja ‘realtd - ed
ogno, ricco di arguta malizia e di
Imente satiriche:

e interpreti - Vittorio De Sica, Assia
Noris, Luigi Almirante - hanno ani-
mato e spumeggianti trovate che ac-

compagnano i vari momenti del film.
Il fascicolo - contenente - la ' spassosa
trama illustrata’ di - questa  pellicola
\¢ in' vendita a una lira in tutta Italia,

il

j




-~ Joan. Crawford, furba, ha

Un giornalista — Dick Mac Cor-
nick — in vena di buon tempe, ha
rivolto alle dive e ai divi di Holly-
wood guesta bizzarra domanda: «Che
cosa fareste ge tornasse il diluvio uni-
versale?». Numerose sono le rispo-
ste che gli sono pervenute e che egli
‘ha ora pubblicato nel giornale.

Silvia Sidney ha risposto: « Che
cosa farei se tornasse il diluvio uni-
versale? Probabilmente comprerei un

ombrello! ».. 3 ! .
_ Marion Davies ha scritto: « Se tor-
nasse il diluvio universale, mi co-
struirei una:zattera con libri di let-
teratura moderna. Sono tanto leg-
geri, che sarei sicura di restare a
galla ». C eI

E Robert Montgomery: « Non esi-
terei un minuto. Tormerei al mio
vecchio mestiere: farel il marinaio ».

William Powell ba risposto: « Caro
signore, volete sapere che cosa farei
jo? Farei pill debiti che. fosse pos-

sibilel... ». S

Clara Bow ha laconicamente scrit-
to: « Non lo so proprio». ' _
Marlene Dietrich, da tedesca pra-
tica, ha fatto sapere: « Se tornasse

il diluvio universale, affitterei un

transatlantico, sul quale caricherei

una scorta di dieci quintali di pata-
te - aspettando il ritorno del buon
tempo ».. _ :

Jean Harlow ba dato una -gra-
ziosa risposta che & un amoroso

omaggio all’Italia. Infatti ha scrit- .

to: « Se venisse il diluvio univer-

sale, farei una cosa semplicissima.:
m'imbarcherei su un transatlan-
tico e sbarcherei in Ttalia. Penso
che né la natura né il buon Dio
vorrebbero com-
mettere il delitto

di sommerge-

re un paese

cosi . divina

“mente bello!{}

Anche il di-

luvio univer-

sale rispetterebbe
quella’ terra d'in-. - TNg
canto ‘che & 1Italia »..

"Clark Gable ha replica-

to con ironia: « Poiché pen-
so che neppure il diluvio uni-
~versale sommergerebbe - le

‘« stelle », mi sarebbe facile

salvarmi appendendomi al
. collo -di Greta Garbo ».-

_ scelto la via pil sicural «Che
cosa farei nel caso in cui si:
ripetesse il diluvio universa-
le? — ha scritto. — Presto

~ detto! ‘andrei quanto. il

" possibile vicina al PoloNord. -
1/ acqua, cadendo, divente- |
‘rebbe ghiaccio, e sul ghiac-

" ¢io non si affondal Una buo-
‘na_pelliccia, una scorta - ali-
mentare, e un’dltra di... pa- -

" zienza per aspettare la .fine

" del fenomeno. Nel frattempo, -

__si potrebbero girare delle sce-
ne naturali che immagino di.
rara magnificenza ». L
© Wallace Beery ha assicurato:..
‘« Mi farei ricco aprendo, su qual-

che alta montagna, una fabbrica

di barche».-
- Myrna Loy ha colto. Y occasione
. per

 dal mio direttore
‘mo cosi -geniale,

fare una « violinata » al suo di-"
rettore artistico. Infatti ha’ risposto: "

« Nel caso in cui il diluvio univer-
sale si ripetesse, attenderei istruzioni .
artistico. 'E un ‘umo-
‘che song certa’ tro-

verebbe sicuramente il modo di salvarmi ». _

Claudette Colbert & invece rassegnata, Ha scrit-
to: « E che cosa dovrei fare, caro amico? Pro-
babilmente morirei annegata. A meno che lei non
mi suggerisca un mezzo per salvarmi ».

Anche Janet Gaynor non vede via di-scampo,
ma & pitt catastrofica. « Credo — scrive — che
Ma che gusto ci trova a
Insomma la
piccola Janet si sente gid inquieta al solo pem- - .
siero di una simile possibilithl II che denota un -

impazzirei di terrore.
formulare simili funeste ipotesi?».

profondo. attaccamento alla vita...

Jeanette Mac Donald ha argutamen
« Superfluo chiedermelo, i
tamente quello che ha fatto
sicura di salvarmi ».

James Dunn ha confessato: « Probabilmente
" Yarebbe la mia giusta
al mondo un

altro uomo che ha mangiato tanto pesce come me.

finirei in pasto ai pescl.
fine, perché credo che non vi sia

Una volta per uno!l »,

Carole Lombard ha olimpicamente dichiarato:
« Se tornasse il diluvio universale farei una bella

e lunga crociera ».

Greta Garbo ha ironicamerﬁ:e replicato al gio-
E il giorna-
« Chiederei alle dive

nalista: « E voi, che cosa fareste?n.

lista, ha commentato pronto:

del cinematografo le loro impressioni s

universale ».

Fredric March ha detto: « Volete sapere che
diluvio universale? Farei

cosa farei se tornasse il
il paufrago, ecco tutto!».

Dio »n.

siccitd ».

"

te risposto:
sembra! Farei esat-
No#, e sarei quindi

Maureen O’ Sullivan, da buona cat-
tolica irlandese, ha replicato:
« Mi rassegnerei alla volonth di

Infine Chaplin ba
mente risposto: « Scriverei una
- serie di articoli su «1
danni e i vantaggi della

£ ni, giornalisti..,

ul diluvio

scherzosa-

" Reds

Una Leda Glo- -

rig«tropolgen- = .
tey in «L’aria. .
del Continen-
ten. Vittima:r '
Angélo Musco
(Produz. Ce
pitani Film)

C

L'opulenta. Mae acconsentl a rice-

vermi. Prendendo. il coraggio a due -

mani bussai - all'uscio della donna
anti-crisi. Una cameriera = negra mi
introdusse in un salottino tutto bian-
co & oro. Cuscini dorati, bianche pel-

"1i d'orso. polare; bianche stoffe, can-

didi smalti; stucchi dorati dapper- |

tatto.- Un salotto liberty “al. cento
per cento. - -~ R ‘

" Mae mi sorrise senza. alzarsi dal -
cui era sdraia- -

divano bianco e oro su _
ta: ma quando seppe che ero andat
da lei per avere notizie del suo... ul-
timo marito, Frank Wallace, si al-
z& di.scatto infuriatissima. .
. — Dal mese di gennaio a .oggl,

_otto tomini seno venuti.a. cercarmi ' -
"questi mariti,

per dirmi che io Ii avevo sposati;
quel che & peggio, neanche un milio-
nario tra di loro. Camerieri, balleri-
~— Mae -mi guardd

spavaldamente. -—-Sto agli scherzi;

“ma le esagerazioni non_mi piaccionol
bello sposarsit

' Dev'essere veéramente
~ aggiunse poi con
'— ma... una dozzina
non ho mai. conosciuti, sono troppi!
— Ma.., ~— chiesi esitante — vi
siete sposata mai?- . . .

occhi sogoantd;

nervosamente Mae; P

" Maé alzd- di an grado le soprac-

‘che quando Mae guarda. fisso ‘lascia-

di mariti che...-

o
pe

———.

— No, 'purtroppo . no! —— diss¢ appeal...
Yostinata mascella della figlia di Bat- quel ben noto
terling Yack West, ritornd - al ‘suc
posto; sorridendo essa i porse una
tazza @i €. .
. —: Per cominciare... con-uno di
- azzardai — cosa &
questo Frank Wallace di New York?

“dite
" = Non ci

cighia, Mi guardd fisso e vi assicuro
te i vostri occhi sul .posto e vol vi. to; ma forse
allontanate per respirar meglio. - " 'mai. trovato..
— Bene... cosa &? — essa T~ 3
peté. — o so. soltanto quello che
leggo -sui giornali; ma. da un pezzo pennd Mae.
‘non leggo pinn giornali umoristici...  dichiarazioni.
— Egli assicura che lo avete SpO- ;
o sato a - Milwankee... . Don ho mai.
i YTa sola cosa,che — E.. —

| —

' — ‘m'interruppe — & la = —
birra. Buona birra; ma. fermato che’

mi ' sposare Ui’ WOmMO. &
poi.., dimenticarmi ;di
‘averlo fatto. . .

_classe; altri

‘miccarono furbesca-
mente, . TS
.- Mi autorizzate a ~—io pon s
" dire, — chiesi caunta-. cOra. zitella,
‘tnente — ‘che voi - con- tutte quele
siderate - it “matrimonio .- DA

. una cosa piacevole,. indispensabile?
- I1 ~matrimonio,
Mae _ &

upa grande istituziome; &
quando una ragazza ha' "
speso tempo e fatica per - .-
prendersi il suo uomo vha -
“futto il diritto di gridar-

‘sentite male? - TR
~— No, Stavo pensando .

mio sguardo vacuo — €o-
me con il vostre... uh...
insomma come con il vo-
oi si-calmd e -stro merito avete fatto a rimanere in -
: _ ‘stato.di benedetta so-"
litudine, tutto il tempo che... ehm... .~
di esservi statal - o o RN

“occhi lanciarono fiamme, — .Jn pri~ -
‘mé luogo mon mi & mai rimasto ‘il -
tempo per pensarci :
_ché i miei genitori furono .in vita -
pensai a . loro;
fa il mio avvenire era molto incer-:

" Nessuno? — Pinterruppi..
= Cosa._ volete dire? -—. —sim-
~~ Ricevo. ogni glomo

parti del mondo. “Volevo -dixe che .-

io conosco a Milwankee: ne pensate degli nomini in generale?
—"Mi ‘piacciono! -

' non abbastanza da far- che la natura abbia fatto dlla don-
_na. ‘Alcuni mi piacciono per la loro

_ ~ . .. ancora per-il fisico; €.
'Gli occhi di Mae am- la loro comprensione.....

_ Siete molto gentile!
L Comunque,

sentenzid, -

ai quattro . venti: o
farol... — S'interrup-.
per chiedermi; — Vi~ -

‘cercai . di. scusare il

pensate piul — i suoi -

sopra;: poi, fin-.

e fino a poco tempo,

anche perché non. ho

.

slm-

“d’amore - da - tatte -le

‘trovato il mio tipol.
chiesi esitante .- cosa .-

Ho sempre - af--

‘sono il pitt bel: regalo.

per lintelligenza; = altrl
alcuni per-

— conc’:l:l}.sie; :;Mﬁq;
ono_5posata ;e sono. af-
‘Chi avry messo. in giro,

. storie’ s ul ‘mio - conto?
ette.




Una veechia esperienazit: fissate wn convegno
ad un attore, comunicateghi che did collmjuio
balzerd fuorl un'intervista in piena regola e
vl veelrete questo attore p:l.‘:-‘.t‘;!l}ﬂxi'ﬁi con un
pacchetto voluminoso Ji fotografie, lo verlrete
insornma recitare cosi come fa quando ha sul
vidto un denso stristo di cerone ¢ nell’anima
la trepidazione che sempre a tutti apporta il
teatro o posa,

He st vaule invece fur paclare Pattore e fargli
dire cose non studinte, interessanti, se lo &
vuole sineero, spontaneo, senza cerone sul vol-
tn, bisogna sorprenderio, bisogna non dargh
Fimpressione che le sue parale verranne forse
riferite o migliain dit-lettori,

Iniziamo con Sacripanti lo studio di attori
seniza cerone. Con Sacripanti perché il giovane
comico italiano — che senza forse fard tanto

ove, al fianco Jella Miranda, ha interpretaﬁi un

ruolo importante in Diario di wn’ amata) ~— Sacri-

panti, si diceva, potrebbe definirsi un arrivato,
Ma egli & di quei glovani che odiano i fumi
che apporta la notorietd, uno di quei pochi che
con Pagiatezza che dona il Javoro non hanno as-
sunto arie di divi, non han fissato appartamenti

al

Majestic o al Grand Eidtel.

* &k

gli mi parla di sua moglie — don-

nina buona e semplice che, venuta a
Roma dalla natia terra molisana, ha
voluto sempre tenersi lontana da ogni
rumore ¢ Jda ogni comitiva — egli parla

di lei, dei suoi tre bambini coh i quali

lIa sera — quando non gira — gioca,

ride, scherza, parla della sua casetta

ove lo attende, dopo it lavoro, la gioia:
sottile di un sano pasto preparato dalla

sua massaig, ove Iui dimentica la mac-

thina da presa, 1 nervi del regista, gli iste-
rismi della diva per essere solamente quel caro
giovane che & quel semplice uomo che ha
saputo non esaltarsi dopo i primi successi, e
che al di sopra di tutto, nello scalino pit

alto, colloca la sua famiglia, 1 su0i
bambini che opgi sono tre, ma che
domani saranno anche di pil.
Ecco in tutta la sua grande
mplicitd une dei nostri mi-
B sliori caratteristi.

arcello Albani

parlare di s6 — & uno degli elementi che nel cinemay
van tenuti ‘wechio e coltivati,

Sacripanti potrebbe — dopo Figaro ¢ la sua gran
sivrnata, dopo Vecchia Signora, dopo Vecchia Guardia,
dopo Dard un nilione, dopo Aldebardn, dopo 1 sue-
cessi i Vienna e di Berlino (forna appunto da Vienna

Alcani volti di Sacripanti nelle zue Interpretaziont,

scontreranno certamente prestissimo.

_ 11 celebre «radio-cantor» Bing Cro-

sby, che ha reso famosa la canzone

«Blu Moon» ha solennemente dichia.

rato di aver messo giudizio; e che

) ormai egli sard un posatissimo padre

Y W O O D di famiglia. Ebbene, il suo oroscopo
a questo proposito, invece, da per

certo che Bing, entro due anni sard
ripreso dalla sua- passione del vaga-
bondaggio; ma siccome egli & fon-

'~ damentalmente ‘onesto, non fard mai

i La mia passione era il cinemato-

- grafo; ma guando cingue anni or

sono, ebbi la prima scrittura come :
« extra v, si. concretd la mia carrie~ fui invitato una sera ad un ricevi-
. ra’ di astrologo. ' ) mento. a « Picfair ». Vi trovai le
. Gli attori, & risaputo, somno natu- - personalitd pidt note di Hollywood €
ralmente superstiziosi. Pensai di dintorni. ‘A quel tempo Joan.c Doug
‘sfruttare la mia naturale disposizio- jr. si erano appena sposati. Fu ap-

ne a leggere nelle stelle per farmi
notare da alcuni di essi. Le cose che

= quasi per gioco ‘aveve predetto, si
 awverarono; ¢ cost, -in breve, diven-

ni popolare come: astrologo - negli

La'studiosw e mei aset n. Da quel

- momento 1 mia vita prese un altro

t.orientamento. La mia popolarita au-

~. - amentd di glorno in giorno, tanto che

‘punto quella sera che si parla molto

di me, come astrologo. Dissi ai gio-
vani Fairbanks che la loro unione

pon sarebbe durata pii di gquattro.

anni; e a Mary, che volle conoscere
il suo oroscopo, come la sua felicita

strutta; poiché Douglas si sarebbe
risposato. Anche Joan Crawford si

Ha R
SpOserd; ma non con Franchot Tone.

it tardi, la mia asserzione che
Mae West fosse soprattutto una don-

coniugale sarebbe stata presto di- na di casa, fece ridere allegramente

molte persone; eppure, io lo affer-
mo. Entro due anni Mae si sposerd,
diventera un’ottima madre di fami-
glia e il suo matrimonio sard uno
dei  pitt riusciti. Conosco Mae da,
guando faceva la canzanettista;, e
fui proprio io a predirle la sua car-
riera, - cinematografica. : '

Gli ammiratori di Loretta Young
mi daranno la croce addosso, quan-

delle cattive azioni a sua moglie.

L'oroscopo del « prodigio numern
uno », Shirley, & dei pit belli che io
abbia mai veduto. La sua vita sard.
un continuo successo. Con gli anni
diventerd una bellissima donna e non
solo continuery la sua carriera cine-
" matografica, ma diventerd una cele-
bre virtuosa musicale, :
Anche la ‘stella di Grace Moore &
in continua ascesa. Cinematografo,
‘radio, opera lirica, si contenderan- -
no ancora per molti anni l'artista.
. Presto lascera il = cinematografo
una delle pitt eleganti e intelligenti
attrici di Cinelandia: Norma Shea-

do avrd detto che Loretta non ama rer, Presto essa dovrd ‘scegliere tra
affatto: gli uomini ‘& che,  alla sua guo marito e il cinematografo: essa
carriera, sacrificherd sempre 1'amo- sceglierd suo marito.. S
‘re. Questa soave fanciulla ¢ uha cal- Dimenticavo: la mia stella.-un’
colatrice fredda, un'arrivista: fard tempo m’'indicava una via da per-
molta strada, . . . correre: il cinematografo. Io l'intra~

Per quanto possa sembrare stra- presi sperando di diventare un divo
no, la platinata Jean Harlow non ricco e acclamato. Divo non sono e
sard mai felice in amore, Essa con- non sard mai;comungue... & il cine-
tinuerd a splendere in tutto-il ful- matografo dégli altri che mi |
gore della sua aggressiva hellezza, ha fatto recol = -~ - -

ma la spa-vita intima sard’ molto M N l o
| triste; e qualche: volta sfiorerd la tra. 4. LY Orve ! o

gedia,
~ Ann Harding ha. dichiarato recen-
temente che lascera lo schermo,
Il ‘suo oroscopo & chiaris- '
simo a' ‘questo proposito:
essi non lascerd il cinema-
tografo che fra tre'anni: e
ciod -quando fard il suo ma-

trimonic d’amore. - =

L'allegro ¢ dinamico balle-
rino-cantore. di « Viva le don-

ne», Jimmy Cagney, cambierd |
professione entro i tre anni: si-

dedicherd alla’ medicina di cui &

appassionatissimo e -diventerd un. AY
bravissimo dottore, Lo

Tra lé giovanl promesse di Hol-
lywood, la. bionda e - capricciosa
Ann Sothern sard quella che andrd
pit lontano; ‘mentre tra le grandi.
attrici gid celebri colei che raggiun- -
gerd le cime di Greta Garbo, spode- .
standola, sard Elisabotta Bergner, |
| Il dinoceolato Gary Cooper * non
| sarh -a-lungo felice con sua moglie
Sandra . Shaw: i ‘loro. caratteri. si: .




e e

“alcuna allusione al suo

~ carne di coniglio veni--

Era da prevedere che la pilt gio-
vane delle tre sorelle Bennett si sa-
rebbe ribellata alla nomea di brava
e saggia fanciulla che i «magazines»
americani volevano affibbiarle a tut-
ti i costi, anche a costo del buon
senso, Al contrario delle altre due
sorelle,
era, stando a quello che scrivevano
laggili, una mammina assennata e
previdente, attaccata ai fornelli e al
punto a croce, proprio come nella
parte di Amy, in « Piccole donne »l

Ad un giornalista che si era re-
cato ad intervistarla giorni fa, sul
modo migliore di pulire i piatti e di
tenere in ordine la casa, Joan ri-
spose avvampando in volto e chie-
dendo a sua volta:

-— Sentite... potete farmi un fa-
vore!

— Ma certamente, — rispose 1 al-
tro interdetto. ,

— Ebbene, allora smettetela di
rovinarmi la reputazione come an-
date facendo da un po" di fempo.
Sono stufa di essere additatsi ad e-
sempio di bontd e di saggezza. Ne
ho fin sopra i capelli di essere «la
pit brava di Hollywood »! Smentite
tutto quello che avste scritto sul

-mio conto e proclamate che -io sono

la pit indiavolata delle Bennetts, Mi
raccomando, mettete un po’ di sale
nell’articolo... A proposito di sale,
se proprio ci tenete a sapere le no-
tizie su quei piatti, intervistate la
mia cuoca. - '

I1. giornalista confessa che, preso
di petto 2 quel modo, restd piuttosto

stupito, Non gli risultava che la pil

giovane delle tre sorelle fosse poi co-
si piena di argento vivo. E per sca-
rico di coscienza, andd ad intervi-
stare Gene Markey, il marito della
diva. Naturalmente vi andd qudndo
fu sicuro che Joan era fuori di casa,

per « girare » allo studio.
-— La prima volta che vidi mio

suocero, Richard Bennett, fu anni fa,
ad un ricevimento di Chicago, -~ ri-
corda. Gene, — Egli accompagnava
una fanciulla' adorabile, ma fu il suo
abbigliamento quello che pilt mi col-
pl Si recava al ricevimento in pi-
giama di flanella e pantofole, con

tanto di bastone e cappello duro. -

Gene ammiccd malizioso.
— Percid, quando conobbi Joan,

lafiglia, ero pronto a tutto. E una
brava moglie, non dico di no, ma non

bisogna poi esagerare sulle sue virti.
Allora lei si indispettisce e, sapete
come sono le donne, per d1mnstrare

che voi giornalisti non-la compren-
~dete, me ne fa qualcuna  grossa..,

Alla fine, chi paga le spese somo iol
« Del resto, anche da ragazza. era

di un temperamento ‘piut-

tosto wvivace, . (senza’ Iare
primo matrimonio), A

quindici anni scappd
di collegio. Si trovava..
in ‘un -collegio-scuola-
di Versailles, dove la-

niva servita  cinque

Constance e DBarbara, ella

volte la settimana, La cosa offeﬁde-

va la sensibilitd della povera Joan,
capite. Percid essa scappd impulsi-
vamente, scavalcando il muro del
giardino. Ma non aveva denaro, ¢
dové camminare a lungo, dirigendosi

verso Parigi, finché vide un tassi su-

cui montd, dicendo all’autista di por-
tarla da una famiglia amica’che ri-
siedeva la. Il giorno dopo ottenne
un prestito per andare a Londra,
dove si trovava sua madre. Fu ri-
mandata in Francia, ma in un altro
collegio, dove il coniglic veniva ser-
vito solo tre volte alla settimana.

Joan aveva fatto c1b? 11 giornali-
gta trasecolava.

— C'# dell'altro, poi,— continud il
marito infervorandosi. — Il metodo
con cui mia moglie sceglie le abita-

zioni & una sua specialityd, Intanto .

questa. donna... casalinga ba una
spiccata preferenza per la vita d'al-
bergo. Ora ella non pud soffrire i
rumori. Ecco, & un tantino nervosa,
Joan... Una sera in cui i nostri cani
scozzesi abbaiavano pitt del solito,
Joan ad un tratto scoperse che la

villa dove abitavamo era troppo ru- -

mOorosa.
« — Non posso sopportare un altro
minuto di questo inferno, —— gridd

essa. E difatti, un’ora dopo le nostre
valige erano pronte & ci trovammo
al Beverley Wilshire Hotel, in cerca
di. upa stanza per dormire in pace.

Ne girammo diverse, per trovare la-

pitt quieta. Ci eravamo appena ad-
dormentati che, dalla stanza di sot-
to alla nostra, venne iun clamore di
voci, Doveva trattarsi di un piccolo
ricevimento a base di liquori...

« I1 baccano durd fino alle cin-

que del mattino. Finalmente ci-ad-
dormentammo, per essere sveghah
alle sei da robusti latrati. Nel giar-
dino di sotto due cani scozzesi si
- azzuffavanol!

« Cid indusse Joan a sta.b111rs1 uel -

‘villino attuale. Dove perd non sem-

pre dorme sonni tranquilli. Una vol-.
ta, fra le tante, si alzd da letto in =
_piena notte perché aveva deciso di
sbarazzarsi delle sue toelette che era-

no un disastro. Tird fuori tutti i ves

stiti — Dio sa se ne ha! — per farne .
‘una cernita, Al mattino era esausta =

e disposta. a liberarsi di tutti i ve-

gtiti, per rinnovare il- guarda.roba.' Da
quella volta, ve lo dico in un orec-
chio, le metto di nascosto upa discre-

ta dose di veronal nei cibi.

Donne. “ultimo modello” nel ﬁfm» Metro

“Melodie di Broadway 1$36” che vedrd

la rivelazione di Eleanor Powell. sotio
' la reg‘id di Roy Del Ruth. .

« Questa impulsivity di decisioni
le viene dal padre, — spiega Gene,
— come pure il carattere tutt’altro
che mite, Certo, voi non potete ¢o-
noscere bene certi lati di €sso,, 19 ia
che le sto insieme posso ga-
rantirvelo! Talvolta diven-
ta furibonda ed allora
non mi resta che uno
scampo.., .

Gene tace, preso da
uno scrupolo. Non '
¢ forse andato
troppo in R, con

le sue dichiara-
zioni? :
— Dopo tutto,

- conclude, — &
meglio che non di-
ca altro, altrimen-
ti finirete col man-

darla

con due infermie-
i e relativa cami-
cia di forza...

S5i,

giovane dev’es-
sere realmente
un tantino toc-
ca di cervello.
Figuratevi che,
(questo ve lo
posso garantire
io) essa ha
.una stramba
abitudine. ..
Alla fine del
lavoro quoti-
diano, quan-

do si

GLI ANNI

solo i primi piani e le
rito...

Senza contare poi

-

a prendere

* kR

quella

girano

essa cerca sempre i andarsene alla
chetichella. Dice che wvuol correre a
casa per cucinare il pranzo a suo ma-

Se questa, ad Hollywood, non &
pazzia bella e buona... Avete mille
ragioni, Joan, di proteqw.rel

Cinema Justraza. ...
ria che circola sul suo conto e cioé
che essa nei momenti di tristezza, si
rinchiuda in camera a lavorare a
maglia, perché, ba assicurato a suo
marito, ¢ questo l'unico mezzo che

la calmi un poco. Finora perd non
ha fatto altro che una mezza ma-

nica di golf...
Lao La Bruna

nature morte,

un’altra dice-

L'etd delle dive & una cosz
molto pitt leggendaria della _
‘loro personalita. Hanno tutte vent’anni, o poco
piii, e ad Hollywood si & stabilito un patto dia-
bolico -molto meglio ' stipulato che nmon quello di
Faust, in ‘modo che gli . anni non passano mai e
in cambio la. gepte continua ad andare al c1nema.—
togra.fo e ci crede.

- Le donne hanno tre etd: queﬂa ‘dell’atto di na-
scxta quella che: dimostrano, quella che dicono. Le
dive ne hanno uma sola: vent'anni, e nessuno lo
mette in dubbio. Le lingue perfide e le anime torve

- per bﬂancxa.re dicono che tutte sono sessagenarie,
- _ma non bisognd’ prestar fede. Greta quan-

do ride, raramente, peccato' pud davvero
avere vent'anni, poi. con la mutevolezza

volte pare quasi vecchia, ma improv-.
-visamente 11 suo viso riacquista.
luce e gmvmezza. B una strega.
'Ma. avendo lasciato I{ollywood

per. i pmpn lidi, forse
I'incanto si sard rotto,

¢ dovri soggiacere alle

mdano Ma il: patto ma-
--gl(:o continua per le aI—

ligni, non ci sard nes-
o’ che aumenterd a
net. Ga.yuor i suoi di-
_ chassette anni eterni. E
_passeranno i decenni e
noi continueremo a ve-

na ionocente, che gio-
} ca alla fidapzata e fa un
- po’ di morale all'uno e
- all'altra, E dopo’ di noi

ra mai a nessun costo.
~ Una voltaera Mary Pick-

di’ espressxone che la. caratterizza, a

leggi stabilite dal calen-

derla sorridente ¢ bambi-

" la wedrafne i nostd po-
. steri, sempre piii bambo-
- lina sulla sogha dell’ado- .
lescenza. che non varche-:

ford ma la. Gaynor le ha ‘

SI CONTANO

rubato il brevetto della gioventu...
: Jean Harlow & una delle pin sin-
cere in fatto di eth. Si & fidanzata in questi giorni
con William Powell {lo vedremo ancara al fianco
di Myrna Loy?) ed ecco com'¢ venuta fuori la

“storia - dell’etd. I giorno del fidanzamento coinci-

deva con quello del compleanno, e William lnten- '

- deva regalarle una collana’ di brillanti.

'— Senti, — le disse — ci sard un brillante per.
ogni primavera. Cosa ne dici di- venticinque? -
— Facciamo trenta — rispose Jean buttandogll“
le braccia al collos

Ma aGloria Swanson & avvenuto di peggm quando
era in Egilto a glrare un film. Trovatasi di fronte
alla sfinge, le si mise davanti in contemplazzone_
e ‘quasi in atto di sfida, :

betta rispondesse: — Mammina.. - -

'Ma forse si tratta di una dalle sohte storie ch 3
invidie fra donne. '
"1 divi bambini sono i pid ccmpromessx Il pub-
bhco impedisce loro di crescere, i registi,. p01 ar-
‘rivano a tutti gli estremi per proibirlo.. ‘
- Infatti fa 1mpressxone ‘sapere: che. ﬁnalmente
Jacky Coogan si & sposato con -Toby Wing, duo-

sciuto... - :
E leta degh uormm? Non si pI‘OnunClano. 5:1' -
affidano al nostro buon :cuore. Quest'estate; ‘Dou- -
‘glas, sulla spiaggia dell'Excelsior al Lidlo, non era’
molto diverso dal"tempo ‘dei suoi fasti .da spada,c--;
cino, ‘quando sttabiliava tutti ne « Il segno  di
Zorro » o con le 'sue acrobazie ne. «I1 ladro di
Bagdad ». Vecchio?  No, ‘maturo. Ma Tamore - lo
ringiovaniva per I'ennesima volta, perché in viag-
gio di nozze. Si aspettava di vederlo fare una ca-
pricla’ da’ un momento all'a.ltro, ma c¢i ha fatto
mtendere che aveva passato i trent’ anm, e che
non sta bene fare sumh monellerie, .
Le donne sa,ranno sempre felici di vedere eter—"

‘bellezza i loro prediletti: Clark Gable, Raymond,
Fredric. March,  Dick Powell, .
Novarro. ‘Con. la. Ioro ammuazxcne fa,ranno scudo -

a,l tempo cha passa thsl;;‘

'Pare che la sfinge schiacciasse un occhm 8 fur-'i .

rante  una . cockiail-party. Ma come, un bambino -
‘come lii beve alcool e sposa.? ‘Pare che sm ore- -
tre. E checché se ne ma- -

namente giovani, prestanti, pieni di fascino e di~

e persino Ramon .. '




V4R corH .
/ metraggi nei
"quali debutid Shirley
Temple rivelando su-
 bito la sue eccezionali
| queiita, Queste [otogra-
fie del suo oscuro esor-
 dio costituiscono peri
. lettore un documen-
\ 10 rarissimo € 4
nuovo,

?ﬁl;:tt:roe:'i?%e i.{; del deb Ul‘fb"l‘.di__SHi[I'q V ‘1) giuochi con il papd eic
0 il;i‘ihil'ar:e'ﬂ 9'.‘&9‘"‘3{‘" futurs;- 3) merenda durante uns sosta del
M1 ariapel '-‘_-"."3 fortuna, i suoi geniIera_ il regista La




4) Shirley .

produttori.

-nodl

Siamo a Plainview,

) Plccola. cittadina dell’A-

merica del nord,
Ken Clark & il redat-

tore e l'editore di un

giornaletto locale: « 1l
Cittadino di Plainview».
Ken & un buon uomo,
la cui unica ricchezza
consiste in un cuore ge-
neroso, una sana filoso-
fia ed un grandissimo
senso di «humour», Egli
infiora il giornale delle

sue allegre massime e

sta anzi pensando di
raccoglierle in un . Suo
libro intitolato « La vi-
ta comincia a 40 anni ».

La sud prosa ¢ letta
da tutt i snoi concitta-
dini con grande soddi-
sfazione e risate. La sua
ultima massima & che
un nomo.a 40 anni ha
'etd che dimostra, ma
una donna a 40 ne ha
tutt'al pilt... 29.

Da questo & facﬂe
capire che Ken & assai
benvoluto in paese...

Una sera, tornando a
casa, Ken scorge il gio-
vane Lee Austin aggi-.
rarsi con aria sospetta.
vicino alla banca del
colonnello Abercrombie,
il consigliere ‘comunale
del paese. Lee Austin,
ex impiegato della ban-

-ca, era stato tre anni

prima condannato in-

'giustamente come auto-

re di un furto commes-

's0 alla banca ed era
_appena uscito di carce~

Ken, che era sem-

'pre stato convinto del- -
" 1a sua innocenza, gli of-"

fre ospitalita. nella pro-

~pria casa. Non solo, ma

Jo assume come $U0 as-

‘gistente al giornale.

Lee ‘Austin perd non

~ha che un pensiero:
- véndicarsi del colonnel-
lo e del figlio di questi,

Joe, suo ex collega in

‘banca, la cul testimo-

nianza aveva deciso 1
giudici a condannarlo.’
Ken- decide :di amtarlo
a riabilitarsi.- —

L’'assunzione di Lee
ex _‘galeotto, ‘come’ assi-

‘stente di: Ken al-.gior-
; nale non Y wvista di buon

occhio - dal . colonnello
.Abercrombie, (che & pa-
drone anche della ti-’
pograﬁa di Ken pomhé
questl ha avuto i dena-

i per_acquistarla dalla
"_banca) né tanto meno

dal figlio Joe. Percid il
colonnello, non riuscen- .
do ajconvincere Ken a

_mandar via il giovanot-
to e irritato da alcune

insinuazioni di questi
! suo figlinolo, impo-’

“pe . un altimatum al

vecchio. gmmahsta
manda via Lee Aushn
oppure egli mandera via .

1ui dalla tipografia. e si.
‘appropriera del gmrna-. .

le -affidandone la dire-
zione a suo ﬁgho. Ma

‘Ken non si piega e prefensce andarsene
‘nonostante le protestc di Lee.

Cosi segue una serie di avventure txag1—

'cornlche in ‘cui Ken lotta. contro 11 colon- :

nello ¢ fonda un altro gwrnale.
S **t

Lee Austin mtanto si innamora’ ogni glor-
pit della- graziosa Nell

gho del . colonnello.

il propno amore tamendo che raga.zza.

'della quale

‘& innamorato anche Joe Abercrombie, il fi-
-Lee non osa ‘confessare

conoscendo il suo trist passa.to lo rifinti,

~'Ma anche per questo Ken lavora accamta_?

" mente: egli- vuol far felici i dué giovani.

E tanto -far.che con qualche trucco Tie-

sce a far sl che essi si fidanzino, .

La festa del fidanzamento ha. luogo ‘nella_

‘casa di’ Ken, Ma mentre tutti- ballano al-

legramente, una folla -di concittadini- si n--'

versa nel giardino € con -aria minacciosa
domanda che-le venga consegnato Lee Aun

stin -come autore di un ferimento awenuto ‘
‘péco’ prima.- . Il fento é Joe Abercromble e

tuttx Sanno, dell'astm che c'& tra i due gm-
vanotti; anc:he a causa della ‘bella maestrina..

jnvano' di" fratteners quegh
energumenti.

praggmnge con' dei rinforzi... I1'baccano. &

- enorme.. Tutti: si scamblano botte - da or-
‘bi... Ma ad un. tratto sopraggiunge il: co--

lonnello bercromble che, gridando di smet-
-tere, confessa di essere stato lui a' sparare
]oe non nconoscendolo, mentra questl

, ; perduto, ché
gia la lotta si fa genera.le tra gli. mwtati_.-
di Ken ed i sopra.wenuu quando" Tis s0-

al bum stava, 1ntroduc:end031 nella banca

impossessarsi- .di una certa somma. Joe

. ha ‘anche confessato di essere stato 1'autor
~del primo furto, per il quale Lee Austin’era
‘stato_ ingiustamente  condannato.’ Davan

a tuth ii. colonnello chisde scusa. tanto a.'
Ken, a cui restituisce il giornale, che a

‘che: viene riassunto’ nella . ‘banca ed 11_ cai
.-nome viene -cosi riabilitato

La calma  torna a Phinview’ e_ Ken xis
torna al suc libro per d1mostrare'cha Ia
ta commma, a. 40 anni.© .




un periodo rischioso: proprio allora si rhani-
festano i continui dolori al ventre, il peso alle
gambe, il senso di soffocazione, le vertigini, i
pruriti, le vampe improvvise di calore, i brivi-
di, quelle perdite preoccupanti, spesso dovute
a metriti, 2 fibromi nascenti o ad altri tumori,
le crisi morali di scoramento e d’irritabilith.
LA CAUSA DI QUESTI MALIE IL SANGUE
CHE, NON AVENDO PIU IL SUO SFOGO

NORMALE, S'INSPESSISCE ¥ CIRCOLA CGON DIFFICOLTA.

Una cura di SANADON all’avvicinarsi dell’eth critica evi-
terh sicuramente tuttl questi makli. '

I} SBANADON, liquido gradevole, associazione scientifica ed
attiva di piante e di succhi opoterapici, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, 1 VASI ELASTICI, REGOL:&RIZZA LA _GIRCOI‘:A-
ZIONE, SOPPRIME IL DOLORE, DA LA SALUTE.

S Lox dorriex geprrcy

- GRATIS, scrivendo ai Laboratorf de! SA NADON,

rip, 20 - via Uberti 35, Milano -

réicew, interesiante Op, "UNA CURA INDISPENSABILEA TUTTE LEDONNE?",
Il flacone L. ll_.sslin tutte le Farmacie

% Autar, Pref, Mitano N, 4¥627 AnLe 1X

«. buoni denti sono ne-
“cessari per una buona
" salute, una digestione fa-
_ ‘cilé, un’organismo rego-
" lare..... ma per godere
- 'a lungo di una buona
. denfatura é necessario
~l'uso regolare di un den-
‘tifricio scientificamente
completo. Non dovete esi-

“tare nella sceltal Decenni

- di esperienza-e di succes-
30, attestati di ltustei Scien-
‘78 Mediche, ...., tutio vi
consiglia s PASTA DEN-

" TIFRICIA GIBBS, a base di

' -Sapone Speciale, come la’
- ' migliore per la salute « |2
'--';.'t;gllq_zza: dei vostri dentil

0 oA BASE DI SAPONE SPECIALE Ol

: 4
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DELIZIOSO:

DARO UN MILIC

ASSIA NORIS, LUIGI ALMIRANTE ®u Troverete pid
sorridente ed amabile questo film premiato a Venézia con la -
Coppa del Ministero delle Corperaxionl
sc comincerete a gustarne il romanzo cinematografico illustrato

~con le pidr tipiche eleggiadre scene del £lm. 11 rinscito fascicolo

ARO UN MILIONE

- ¢invendita a una lira in tutte le edicole del Regno ¢ cortiene . |
- anche il romanzo tratto dal film “Il richiamo della foresta™. "

Tre deliziosissimi juterpreti: VITTORIO DE SICA, .

| DRAKE FRAN.

"} quistata un  po-

. ' _'vella_ I'anno della sua nascita,” seb-
- jbene questa non debba essere tanto
llontana) a New York City, da pa~

}idi Hollywood. Prossimamente la ve-

ALUNL credune anco-
T ra che si tratti di

un fenomeno pas-
seggero, di un tifo di mo-
da, insomma di cosa sen-
xa importanza. Errore!
Nel definive la nostra e-

venire dovranne invece

pato, nella vita turbino-
sa del secolo ventesimo, dalla star.
Quando si parla di stars, s'inten-
de generalmente parlare di attrici ci-
nematografiche, di Hollywood pre-
cisamente, il pit delle volte esse so-
I no di origine europea —— vedi Grela
Garbo, Marlene Dielrickh, Claudelte
Colbert, Lilian Harvey ecc. — ma
non significa niente, Hollywood si
arroga fl vanfo di averle scoperte,
Hollywood ha trovato la luce pin
adatia per farle sfolgorare, Holly-
wood le lancia sugli schermi di tut-
to il mondo. Se poi le dive hanno
avuto una evoluzione all'infuori del

non meritano considerarione alcuna,
dovesse anche iraltarsi di una Bri-
- gitte Helm, di una Isa Mivanda.
Come diceva, il fenomeno star,
fenomeno  essenzialmente dell’ epoca

talmente penelrato nella nostra vita
di tutti i giorni, & degno di studio
¢ di rispetto. Le enciclopedie hanno
gid fissato fra il peso delle loro pa-
gine il fluido nome di Greta Garbo,
il quale si trova Ui come un fiore
compresso in un erbario, tutio at:
tonito e quasi incredulo che ghi sia-
no consacrate le stesse venti righe
con le guali vengono ricordati lo
storico, i fisico o qualche regina
famosa. ' -
Le dive dello schermo, ad ovgni.
modo, a causa della maggior acces-
sibilitd del meszo, avranno godula
una pit vasta popolariti. .
Ultimamente Marlene Dietrich fu
intervistata da un giornalista, in un
ristorante .di Parigi dove per un cer-
lo tempo essa soleva recarsi in com-
pagnia - del marito, di una segreta-
na ¢ della figlioleita, S
Per la veritd, V'intervista non eb-
beluogo a meszo di una conversa-
zione, dato che né Marlene parla il
francese, né il giornalista comosceva
una parola di tedesco o d'inglese.

CES, Si & con-

sio fra le affa--
scinanti bellezze
dello schermo, .
nelle vesti di u-
na delle partners
di George Raft

ta non data quindi che dal 1g934.
Bellezza . di  tipo- spagnolo: grandi
occhi neri, figura morbida, flessuo-
sa, una chiostra di denti' candidissi-
mi, Frances Drake ricorda un. poco
una - stella di altri tempi, Estelle
Taylor, ed anche il suo tempera.
mento non smentisce cid che il fisi-

Bl co promette: colore, calore, impeto.

E nata un certo 22 ottobre (non ri-

dre inglese. "A quattro anni lascid
l’America con la : "
famiglia e ragaz-
zina divenne la
partner di un fa-
moso ballerino
'inglese che si
produceva pei ri-
storanti londine- §
si. Versatile, -di
carattere risolu- §
.to, Frances Dra- S8
ke passd rapida- £
mente dalla dan..
za, -al cinematografo .e prese parte
a parecchi films inglesi. 'Abile nel
maneggiare la matita e il carbonci.

délli ‘di abiti, ¢ fra le sae clienti vi'
fuw persino. la Principessa Astrid di
Svezia. Questa attrice .non ha an-

Jcora conosciuto i legami matrimo-

niali, ‘e vive sola in un- bungalow:

dremo, ancora con George Raft, in

1] « The trumpet. blows », ‘¢ quindi in

T e e

campo americano, dite pure ch'esse

moderna, per il solo fatio di essere

nel film « Bolero ». La sua notorie.

‘vita almeno qualche nota avventu-

- sue -t_rene, ~delle ‘quali  fanno  fede
fl !'impetuoso - temperamento e i gran-

uo, si dedicd anche a disegnare mo- - vole. dei nostri ‘tempi; esatte e ve.

s

Ma ogni gesto. della celebre Marlene
era per lui pieno di significato: dal-
la lista abbondante ch’essa ordinava
senza tema per la linea, all’appetito
considerevole che la spingeva a bec-
care nella porzione del wmarito o del-
la segretaria, alla strana truccatura
rossa dei suof occhi ed al modo di
tenersi a tavola. Il giornalista pa-
rigino trovava tutio cid assai inte-
ressante, e credeva opportunc di co-

-Rqﬁzp Riccl

maunicarlo  ai lettori desiderosi di

dettagli sull’interprete . di - Cantico
dei Cantici, in non meno - di- due co-

lonne di giornale. . -
Del resto a conli fatii non & pre-
cisato se interessano pis le gesta e
lo scandalo del grande finanziere,
o lipotetico mostro di Lockness, o
le moltissime arti adoperate da Gre-
ta Garbo nello scorso viaggio in Eu-
ropa per far perdere le sue tracce,
sfuggendo dovunque la curiositd
sguinzagliala dei giornalisti,

« Le signore devono ascoltare », Cio
che rende particolarmente interes-

sante la bruna e appassionata Fran-

ces & una discendenza che non ha

‘precedenti - neppure a - Hollywood, -

paese di tutte le stranezze: infat(i
fra I suoi. antenati ella conta uno
dei pil famosi pirati che abbiano
corsa i mari del. Centro America,
Sir Henry Morgan.  Con .un simile
.nome. in famiglia, Frances non po-.
teva -esimersi dall'avere nella sua

rb_sa:-'-ir}fatti, ancora. bambina venre
‘mumacciata di- rapimento. da parte
di un cinese ¢, pid tardi, allieva di

‘una scuola femminile che aveva se- .
~de inun antico castello, le accadde .

di vedere quelle forme incerte e
paurose che si usa definire spiriti o
fantasmi. Vedremo ‘in seguito quali
avventure riserberanno ancora a qiie

sangue piratesco che circolano nelle

di occhi fieri e sicurd, L'inditizeo di
_dip.s, ‘_I_‘IOH‘YW'OOd,. California. - -
* DISBGNI ANIMATI. Sono l¢. fa-

loci quanto quelle dei vecchi libiri -
sono nebulose e lente. Sono le favo-
le delle nuova fantasia che, ‘abban-
donati gli ozi e le pigrizie antiche,
‘gira ‘e si shizzarrisce vertiginosa . per
il SuQ regno; - a cento-all’ora. - Nei
dieci ‘minuti - di,loro’' durata, 'affer-
rano lo spettato '

toons ». Altr,

~ pubblico, crea.

- A ; tori di simili,

. sta seducentissima donna le. gocce di - i

¢l o grotteschi

. personaggi; so- |
‘no: Ben Har- - —

: : ‘rison; - Manny . Gould, - Pat Sulli-"
' Frances Drake & Paramount. ot nny. Gould, . Pat - Sulli-

8

re- del capriccio di Mar.

- strade di Hollywood con
le famosissime gambe in-
filate in pantaloni lunghi,

piutiosto che delle mille

poe, 2l ot e £ O (AL CHE SUA OPINIONE e rvcusione mas
_ B ! . - Ad ogni modo, & facil
s, s s 5 SULLE DIVE E SUL CINEMATOGRAFO conuib i e

re interesse del pubblico
¢ attualmente per la Star, con Ies-
se wmaiuscola. Ed i pit abili non esi-
tano a lrarne tutto il profitto pos-
sibile. I negozi di wmode espongono
fotografie di dive, le teste dei mani-
chini da wveirina raffigurano ancora

le attrici pit in voga, e chi voglia

sicuramente lanciare una cipria, un
nuove tipo di calza, una crema per
calzature, una stoffa, non ha che da
- attribuirne I'uso, o addirittura la crea-

zione, ad una star gqualsiasi, talvolia -
- imnaginaria, ma insomma a wna star,
Per quanto mi riguarda personal-.

mente, devo dire che sono un fer-
vente del cinematografo, e che non
vedo affatto la sua incompatibilild
col tealro, trattandosi di due campi
tanto diversi. Ho creduto un tem-
po che la ragione di successo di una
pellicola dipendesse in gran parle
dalla larghezza dei wnezzi di cut po-
teva disporre U'impresa, ma poi ho
saputo che « Ragazze in uniforme »
£ stato girato con una spesa irriso-
via: ed & wun capolavoro, e il suc-
cesso non gli é mancato. Allora?
Come sapete ho girato in [Italig
diversi films, ed ho doppiato qual-
che pellicola americana, come per
esempio la voce di Nils Asther nel-
V'Amaro té del generale Yen, ¢ quella
di Herbert Marshall in Quando una
~donna ama. E probabile che in una
sosta del mio lavoro teatrale io ac-
‘cetti ancora di fave il divo, ma posso
affermare che non doppierd pii.
- Perché mai? mi domanderete voi:
ebbene, mi riesce assai difficile spie-

-garvelo, ma & una cosa assai impres-

sionante, Voi date la vosira voce ad
‘una persona che non conoscete, che
‘non sapele cosa pensi, cosa senta...

No, no, preferisco lasciare il posto
agli atiort livici in fine di carvieral...

. per la mente co-
st a fondo nel lo-

de il senso del-

¥ ‘ la loro brevitd e

anche se, fretto-
losi- come forza-
: - tamente siamo,
si lascia la sala alla scampanellante.

melodia di chiusura, ci par d’essere <

evasi per un tempo incalcolabile dal

il cinematografo, del quale sono sta-
fl, necessariamente in modo rudi-
mentale, la prima espressione, il se-

guo della evoluzione verso le forme
e lo spirito fiabeschi del moderno

«cartoon », equivalente inglese e

meno esatto di « disegni- animati »,

5% stato dato da Windsor Mac Cay,
il creatore di « Gertie ». A Mac Cay

segui Max Fleischer, che ci diede
Kokd, il clown, Fido, il cane, Betty .
‘Boop, 1a lezio- - o T

s donnina," la-
stella dei «car-.

meno noti .al

favolosi, comi.

van, Paul. Terry. Si- arriva quindi

@ Walt Disney che, ultimo della se- -
ne, ha legato universalmgnte il suo '
nome a quello dei disegni animati, =~
‘creando. animali e éomponendo fa-:
be di inarrivata bellezza. Qual & in- o
fatti la sigla, I'espressione in sinte- =~
.51 dei disegni animati? ‘Topolino, la -
sua- diletta creatura. I « cartoon »,

_che fino ad ora & stato uno spetta- = |
“colo d’intermezzo o di. chiusura, ten-

ar terd, “per opéra -di Disaes’ A di s
. per. g.li .occhi e- tare P pera - di .DISn_e.Y._ di. _dwen_

e, no, spettacolo completo.

O se val meglio parlg-

lene che se ne va per le

ro mondo favo-
loso, che si per-

grigio mondo della realty, Nati per




: SSOLUTAMENTE no. Parto,
Aperehé cost ho deciso.
' — Nemmeno se...

— A nessun costo, Valeri,
— lo interruppe ella con un
breve riso di sfida. — Que-
sta sera, Rocchi, il suo col-
lega, mi ha detto che lei &
chiamato dai suoi amici 1'uo-
mo di ferro, perché, quando
ha presa una determinazione,
pit nulla ne lo distoglie. Non
& forse vero? '

Valeri chind il capo in se-
gno d’assenso, con una muta
interrogazione negli occhi.

-— Ebbene, — continud An-
na, — se lei & un vomo di fer-
ro, io sono una donua di fer-
ro. Quello che dico di fare, lo
faccio. Qualche volta 1'ho fat-
to anche a*mio danno... '

— "Allora?

— Allora... addio. Ciog, for-
se posso dire arrivederci. Si
usa spesso dire, con una frase
vecchia e banale, che il mondo
non & poi tanto grande come
sembra. Chissd che, dato che
tanto lei quanto io siamo de-
stinati dalla vita a viaggiare
sempre, non finiamo per ritro-
varci ancora un giorno o 1'al-
tro.

Valeri non aggiunse nulla:
"si chind, prese la mano che
‘Anna gli porgeva, e la bacio.

Parti di 14 con una strana
pena in cuore: gli doleva di
.perdere quella donna che co-
nosceva soltanto da pochi mi-
nuti, quasi.

Ma, alla séra seguente, men-
tre saliva sul ponte in alta di-

visa per ricevere gli invitati,
rimase come di sasso. :

Anna era ancora la, pili sor-
ridente della sera innanzi, €
gli tendeva la mano.

— Vede, Valeri? — disse
con un forzato tono di disin-
voltura, — La donna di ferro

questa volta si & fatta piegare.

— Ma come mai non ¢ par-
tita? -

— Questo lo saprd un gior-
no. E poi, ancora, forse.. ,

Lo seppe presto, invece, di li a due
mesi, quando un bel giorno — erano
passati, quei due mesi, come in un
sogno — & trovd sposato ad Anna
Weis. Sposato, e felice.

CavitoLo IIT

Vigliacco ? _

I primi mesi furono deliziosi. Va-
leri poté godere di una lunga licen-
za, e rimanere poi a terra per varie

settimane, prima di tornare ad im--
-crociera era stata lunga e faticosa, e

barcarsi, Gli pareva di vivere, con
la sua Anna, in un sogno da cui pilt
" nessuna forza avrebbe potuto destar-
lo. Purtroppo, invece, la realtd vi-
cina doveva essere ben pil amara.
Verso il principio dell’autunno, il
« Bolzano » doveva riprendere il ma-
re. A malincuore Valeri tornd a bor-
do, alle sue occupazioni. A quelle
occupazioni che, tanto care una vol-
ta, lo avevano sempre trovato atten-
to e diligente. o '
- Ma, una volta egli non sapeva an-
" cora cid che fosse lasciare a casa
una moglie’ giovane e bella ed ama-
ta. Una moglie giovane e bella, espo-
sta a tutti 1 pericoli dell’ambiente
‘brillante in cui, per la sua posizione

sociale, era costretta a vivere, Ed i
tarlo della gelosia comincid a tor-
turarlo. '
Si fece disattento: pit volte De-
Bon ebbe a richiamarle all’ordine,
finché un brutto giorno, mentre si
navigava in condizioni disagiate per
il mare burrascosissimo, lo dovette.
mettere agli arresti per avere abban-
donato il posto in un momento di
melanconia., . o
Si era di carnevale, allora. La

tutti desideravano di tornare a casa.
Gli arresti volevano, percid, signifi--
care per Valeri un nuovo ritardo pri-
ma di poter riabbracciare la moglie,
poiché la nave stava per rientrare
‘in porto. '
K, una sera, due giorni dopo 1'ar-
rivo, vedendo i colleghi scendere tut-
ti a terra per recarsi ad una festa da
ballo, la gelosia fu in lui pid forte
del senso del dovere. Avendo saputo
che Anna si sarebbe trovata a quella
festa, vestl gli abiti borghesi e si
recd a sorprenderia.

Ne segui, tra i due sposi,” una sce-
nata triste e dolorosa, dopo la quale,
~pentito ¢ spaventato, Valeri chiese
umilmente ad Anna di per-
donargli, e torno a bordo.
Qui, De-Bon lo attende-
' va con un cipiglio
che non promette-
va nulla di buona.
Scortolo . mentre

coperta, gli' disse

severaments:

visa, ‘e si presenti
‘immediatamente
da me. c

po Valeri era da-

ante, piantato rigi-

| quella sua voce asciut-

_re le sie dimissjoni. Poi -

© metteva piede in-

—~ Vada ad in-
dossare la sua di-

DPieci minuti do- .
anti ‘al. suo coman-
amente sull’ attenfi.-
—_ Tenente Valeri,”
—- disse De-Bon con-

a. che tutti gli cono-
cevano : nei- momenti.

di malumore, — lei oggi si & reso col-
pevole di una mancanza gravissima.
Di una tale gravitd, anzi, da costrin-
germi ad un passo che avrei voluto

-evitare, Ma, per rispetto a suo pa-

dre, tenterd ancora di evitare i prov-
vedimenti che sarei costretto a pren-
dere. Ascolti: qui, su questo foglio,
ho steso le sue dimissioni, E le pro-
pongo quest’alternativa: a giorni de-
ve partire il « Legnano » per una
lunghissima crociera nel Mar Rosso e
nell’Oceano Indiano. Una crociera
che potrebbe durare anche pit d'un
anno, Lei potrebbe assumere il co-
mando della. nave. Se accetta, bene:

niente dimissioni e niente provvedi-

menti. In caso contrario,..

Davanti alla mente di-Va-
leri passd fulminea un’idea
sola: dodici mesi d’assenza €
forse anche pit. E Anna sola.
Sola, fra tutt quei pericoli.
Ah, no! La sua felicitd....

‘Senza dire una parola, pre-
sé una penna e firmo il foglio
con cui chiedeva di da-

salutd rigida-
mente il co-
mandante, vol-
se le spalle, e
“tornd nella sua
cabina, senten--
do d’avere, con
-quell’atto, -
nunciato a c¢id
che - di - miglio-
re c'era stato,’
fino a . quel
giorno, nella
sua . vita. - Un
pensiero, sopra
tutti, gli face-
" va rimordere il
cuore. FPochi
‘mesi prima; po-
chi giorni avan-
ti la partenza,
i1 - capitano.
‘Bandi‘era sbar- -
cato dal « Bol-
zano » per prendere il -
comando di un sotto-
marino, il «B. 14 »,

comandato di stazione nel Mar Ros-
so. E anche Bandi aveva una bella
moglie, giovane, che pure lasciava
sola, fiducioso in lei, nella sua fe-
del. .. ‘ '
Ma egli non si sentiva tanta for-
za, ecco! Quel sacrificio era superiore
al suo stesso bisogno di vivere. Lo
giudicassero come volevano, ma non
avrebbe, per nulla al mondo, cam-

‘hiato idea.

1.a notizia delle sue dimissioni i

propagd, a bordo, rapidamente, ¢

sollevd dapprima l'incredulita  ge-
niale, poi un senso di dolore. II' no-
stromo ed il capo canponiere, che
non vi credevano, corsero a chiedere

informazioni al furiere Gennaro che.

‘doveva essere al corrente di
tutto essendo lui lincaricato

(inema Jluskeazione
" Addlo, amore’; dice Anna..

di tutte le scartoffie i bordo.
[1 furiere, gia in camicia da
notte, si preparava ad andare
o letto, Ma i due, inesorabili,
se lo presero in ez,

— [l tenente Valeri, si voci-
fera, — disse il nostromo, —
ha dato le sue dimissioni. E
vero?

— B possibile, — continuo
il capo cannoniere, — che J}ru-
prio oggi, alla vigilia della

guerra, egli abbia fatto un
passo’ simile, e, che potrebbe

essere interpretato come un
atto dettato da mancanza di
coraggio?

II povero Gennaro, che co-
me tutti gli altri adorava Cor-
rado, credette di salvare la si-
tuazione giurando di non sa-
pere nulla di nulla .

La voce, perd, si era fatta
generale e tutto pareva com-
fermarla. Lo stesso Valeri ave-
va sorpreso Stella e Solinas
che, nella sua cabina, stavano
commentando la notizia, e a-
veva COMpreso come quei va-
lorosi ragazzi lo disapprovas-
sero con tutto il loro cuore.

Trascorsera cosi ventiguat-
tro ore d'angoscia, ventiquat-
tro ore d’'agonia.

Poi, gli eventi si incarica-
rono di cambiare il corso del-
la sua vita,

CaprrorLo 1V

1’eroe

~ Tatto l'equipaggio era sce-
so a terra, quasi al completo,
per festeggiare l'ultimo giot-
no di carnevale, ed .2 bordo
erano rimasti soltanto quelli

cevette, dal telefonista di bor-
do, un foglio di carta, conte-
nente 'ordine di radunare tut-
to lequipaggio e di tenersi
irmmediatamente pronto a par-
tire,

Fece suonare la sirena, e
mandd ad ordinare ai pattu-
glioni di far tornare tutta la gente a
bordo, mentre avvertiva De-Bon <
passare subito all’ Ammiragliato, ché

“jl contrammiraglio Valeri doveva co-

municargli ordini. urgentissimi. Ac-
carse, e trovd Valeri stravolto.

— Comandante, — gli disse senza

nemmeno perdere un istante in com-
plimenti, — bisogna che lei parta

subito! Il sottomarino « B. 14», al
comando di Bandi, mentre tornava

in patria ha toccato, al nord dell’iso-
la &'Elba, ed ¢ affondato. Ho gia

‘fatto partire da Livorno il « Titano »

e 1" « Anteo »,
i grossi rimor-
chiatori con i
palombari. Ora
& necessario che

di guardia, quando Sillich ti-
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Canche lei parta subito. La stazione
raedio,

e
pnentee p

- calorosamente.

§ capo,

che stars ip costante comi-
aicazione con lei, le indicherd il pun-
o esatto del naufragio,

De-Bom toruh a borde di corsi,
r tutta bt cittd i marinal
«i lanciivanoy verso la nave. Manican-
vento, trovato Solinas da una stira-
trice, che facevi Lasing ad una delle
ad una smorfiaccia che que-
fatto, lo aveva tutto
asperso J'amido, ed ora se lo trasci-
navi dietro correndo, senza dargli
il tempo di pulirsi il muso.
All'albn el giorno  seguente,

ETLAYAL
st gl aveva

rapido & nervoso dell’apparecchio,
-— Signor comandante, — dice di
i ad un poco il telegrafista, — dice
che ha gid dato il massimo -dell’e-
nergia. o S
- Domandare per quanto tempo
credono ('avere ancora aria...
 Altra silenzio, altro ticchetiare an-
sloso. o
— Le trasmigsioni si fanod® sem-
| pre pin deboli. L’apparecchio deve
avere sofferto qualche avaria,.. Dice
che hanno ancora pochissima aria €
|'che ‘par loro d’avvertire sintomi i
gas di cloro... . o
— Bisogna attaccar

subito la. ma-

‘Con gli scafandri da
| grandi prof
novrare,
{ Eeco che due.pa
| nano al loro comandan

lombari si avvici-

~— Signor com
rivolto
‘palombari -t
gl scafandrl normall,
e B una’ pazzia, a quel
i ditd] —- esclama, '
{ chi- umidi:di’ commozione,
‘attaccare.

N

a- manichetta - dell’ari:

“su quegh wmili erof, °

fiacone. Com
i trollatésdmpre b
S, Bellawsal

ure,

MANIS,.
spediamo i'mnc‘g

NOVELLA ® N

: Mﬂ:nuo Pﬁ?_“f Nove na i
w0 romanzo. Imminente Vinixio
delle pubblicasione a puntate

nichetta ' dell’aria, —- osserva: De-
‘| Bon. ~ Ma come si fa, a quella
| profondity?

ondith non si pud ma-

te; e parlano. .

-omandante, —fa
a De-Bon, — i miei
‘i ‘bffrono di scendere con

la profon-
De-Bon. con ghi ac-
non v'¢ altro . me,zmﬁ;fi«giér}
E allora, avantil — E De-Bon
uno

“pieno  d’ammirazione; =
Faccia - trasmettero

DI EMIL JANNI

§i compiono in questo mes¢ ven- , ¢ « Pietro il Gran-
t'anni di attivith cinematografica di Buchowetsky. Passa
Emil Jannings, Fu infatti nel 1915 ¢ Murnau ed
che lattore tedesco venpe iniziato interpreta dei grandi films quali
alle glorie della celluloide da Ernst « Faust », « Tartufo » e « Ultimo
Lubitsch, ed & gid di per sé un ti- uomo » e, diretto da Dupont, la pri-
tolo d'onore. Da allora & stato un ma famosissima edizione di « Varie-

quindi lu Otallo._x
de » diretto da _
quindi sotto la regia di

« Bolzano » era giunto sul luogo del Onore.- ra | INOS1SS ! gt
disastro ¢ ble-Bon, assieme a Rou- SUSSCHUITSL di successi c;nematagm- té ”. Si inizia da questo mognen‘p i
Tehi ed a Valeri, affidata la guardia fici di sempre maggiore importanza. periodo plu‘,n_ltenso'del'la vita cine-
2 bordo a Sillich, era salito a bor- Comincid un lungo periodo in (er- matografica di Jannings: egli Javora
de del « Titano » dove stavano 1 mania, passd poi a lavorare negli in Italia, dove interpreta, diretto da
palombari. o ‘ Stati Uniti, per tornare quindi in Georg Jacoby, « Quo Va_chs? » e suc-
— T inclinato sul fianco destro € Germania e in Francia. La cosa pit cessivamente in Germania € In Ame-
pasa sul fango, - ghi spiegd il co- curiosa di questo attore tedesco & rica: per Hollywood interpreta ﬁIT'S
mandante del rimorchiatore, — Giace Jonnings nel film *I,due re” forse o sua pascita: infatti Jan- gquali « Nfal gOTgo del pecca.tq » di-
a settantaquatiro metri di profondi- . (Satarnia fitm} DINES ¢ nativo di Bmok.]yn N Y:, retto d;}. Fleming, « Le colpe de_l pa-
th, ed ha uno squarcin a poppa. americano dunque. Ma i suoi genm- dri » diretto da Berger, « ’ll.m &‘;Freet
— Quanti patombari ha, lei?  — - ot tori, di ?.ntma} razza ariana, porta- o‘f ':nn. n fill"(&tt() da btl_}ler h"L‘l‘ suena]:
chiese brusco De-Bon. Un altro si fa avanti. B glovanis- rono subito via il piccino € lo 1edu— rio di Strenberg, (:3 Lre[t))ua,(;olo If rl' |
— Otto, ma posso lavorare sol- gimo, Un ragazzo, quasi, De-Bon gli carono a Zurigo e a Gorlitz. (Jran.- glona ) (hrgﬁip dg Stern eryj,tu -
tanto con due, perché ho solamente afferrn un hraccio, come per . dicello appena — era nato.nel 1886 Zar folle n chreﬂt_tu nuovacrlr‘xentte il 2
+due apparecchi da grande profon- jygeiario, come per supplicarlo... e questo debutto risale al 19o0 — qultsch, « Tra_dmll'ento ‘:V h'ltre _ tS:Jl -
dita. ' : Dopo qualche minuto, anch’esso calcd . per la prima volta le scene Milestone, « Fighting N 1.1 et Sla i
— E a bordo, come stanno? vieme riassommato a bordo, mentre creando, a MAno a mano che gli an- Traffic ». 1 films con tito 11 tz;am(}r
~ Dice che nel compartimento di 1"« Anteo » ¢ omunica di aver gia po- ni crescevano, ‘.del‘ tip1 e dei _carat- non sono. mal .venfm mLt ;La ‘]r(;
poppa sone rimasti in venti. Devo- tuto far passare I'imbragatura qu  tert di straordinano rilievo. Fino al Germama ha m’cecxl png:f 0 1« ngcc;) °
no essere tutti morti. , poppa € da prora sotto al sommer- 1915 egli recitd contfnum:nente. in azzurro » _diretto atl \ fern ?i_l'gd i
De-Bon ralzd il viso pallido e gibile. _ . compagnia, spostandosi net Magglo- ‘Marlene _Dxetnch, « 11 favorito egl.l
grave, Fissd Rocchi, poi Valeri, poi = — Segnalate al « B. 14 » che so- i centri della Gernania e facendo Dein, « ’Eempeste_-. di gassmgc; »'('1-
Iil comandante del rimorchiatorc. o salvit — grida De-Bon con uno anche qualche tournée all eegtern.-b{a- retto da Siodmak con nr_laR _er; in
— Va bene. Ho I'drdine di assu- gfavillio di gioia negli oceti. — Co- turalmente 1n occasione di un giro Francia « Le avventure di Roi Pau-
mere io la direzione delle operazioni raggio! E che si tengano pmnti per agttstlc.o in Austna,‘com_)bbe I'allora sole » ¢ ultimo, Jques? anno, nuo:riz}—
di salvataggio. I segnali si sentono? Ja manichetta! giovanissimo Ernst Lubitsch e que- mente in Germania, « Iﬁdu\e re I\;}' di-
— Debolissimi, — rispose i1 co~ Il « B 14 » non risponde pil, sta conoscenza determind il vasto retto da Haqs Steinhoft, ‘;\Oln a(i'le-
mandante, — Appena appena...  — dice a denti stretti il telegrafista. -cambiamento della sua vita. ~ louise -(_Ilaudlus, Georg exander,
o Telegrafista, — urld De.Bot,  — Continuare lo stesso le se gra- Inizid la carriera cinematografica Leogoldxne.l{o.stant%n. . y
| — segnalare al « B, 14 » che & stato. lagioni, Ma mom €& pil nessun uo- con « Madame Du Barry » d}retto Di quest u}tlma sua 1n,terpreta.zl1q-
individuato, e che aumenti d’ener- mo che scende per la manichetta? appunto .da..Emst I.:ubﬂ:sch e inter- ne vedremo 1 Ttalia un accurzszhssx.-
gia per segnalare la sua sitwazione.  Anche il terzo ha dovuto essere rias- p'ret(‘) qumch_ « Passione », « Decep- ma ex!xzmne per conto della « atur-
Pud resistere? - _ sommato? ' tion », « Gli amori del Faraone » mia Film ». Tanz
Un attimo d'attesa. Sciacquio del- A quella domanda un quarto si '
fe onde contro le murate. Tic tic tic presenta. ‘ : f
i

" E Valeri. Ha gid indossato lo sca-
fandro. De-Bon lo fissa. Sorride
quasi. -

— Presto, avvitatemi il casco, — i
fa ' Valeri. , o ’

Un minuto dopo & in acqua. Poi
lo tirino su. Sanguina anche lui dal-
le narici e dalle orecchie. E, prima
di svenire, dice: _

— La manichetta & attaccatal

~ Trasmettere al « B. 140 di
aprire subito la valvola, — ordina
De-Bon, -

— Sissignore.,

— Trasmesso?

. —— Bissignore. Due
suno. risponde..

— Continuare a
leri2 * .. _—

-~ Comandante. ' .

— ¥ sicuro d’aver applicata bene
~la” manichetta? .
" Sicurissimo. L'aveva gid appli-
- cata il terzo palombaro, A me non
re altro che strin-

volte. Ma nes-

trasmettere. Va-

& restato da fa
. gerla. o
" .=~ Non rispondono,
non rispondono? RS
. De-Bon ‘si china sull'apparecchio.
‘Non ode nulla. Si rialza, pallidissi-
_mo, e st avvicina alla murata. Do-
dici- minuti ‘dopo il sommergibile,
tratto a galla dalle catene .delle im-
bragature, compare .alla guperficie..
. I1:suo ‘equipaggio & perito tutto al
“suo’ posto, al suo posto di’ dovere!

LR

“allora? Perché

¢ m i dopo, Valeri, accompas
to ‘da.-Anna, sale a bordo . del
gnano» di cui deve ‘assumere il

essa dispone, nella cabina,
oggetti che egli ha portato
per adorparla.
AVe per salpare.-
. Addio, amore, — dice Anna,
2 -lé braccia di Corrado. |
Yio, cara. . ot
o di me, che mon ti|

BREY Prodotto '_in';;'ltaillia'.-f‘i'l Paimolive
.. si vende ora’'a prezzo madice.

ticherd thail  Come
on ha mal dimenticato
ho, in |
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Nella famosa spiaggia di Miami,
nella Florida, convegno autunnale di
tutto il mondo elegante della Cali-
fornia, una trowpes di operatori del-
la Fox, girava degli esterni per un
film a sfondo marinaro, e alcune
scene sperimentali per la scelta delle

future dive. Allora, la bella Tutta

Rolf cominciava a farsi notare come
una sicura affermazione imminente,
e nonostante i continui inviti che
riceveva, a partecipare ai. diverti-
menti dell’'albergo e della spiaggia,
e le proposte della folla "di corteg-
giatori, la dolce Tutta preferiva ri-
manere sempre sola.
Ella, oggi che la sua vittoria arti-
stica & stata raggiunta, pud narrare
con disinvoltura un fatto ecceziona-
le che, in quel periodo, ha maggior-
mente sorpreso la sua inesperta gio-
— TIgnoro tuttora chi sia l'autore
del cattivo scherzo di quella notte,
ma se arriverd a scoprirlo, sono cer-
ta che mi vendicherd, anche se si
trattasse di castigare attori che
particolarmente mi interessano, co-
me Herbert Marshall, William War-
ren, o il mio amico George Raft.,
Quella sera il tempo era tranquil- .
¢ Jo e il Grand Hotel Excelsior, tutto
' illuminato, rifletteva la luce sulle ac-
que calme del mare. Due delle fine-
stre della camera da letto cella de-
buttante Tutta Roll, quelle che spor-
gevano sopra una corte rettangolare,
restavano aperte, ma le tende di seta
giapponese, appena trasparenti, era-
no state opportunamente abbassate

_ .

da Rosetta, cameriera personale del-
la corteggiata attrice.

In questa intimitd, la Rolf, slan-
ciata e bianca, sotto la valanga pro-
fumata dei suoi capelli sciolti, era
certo la pill bella donna che in quel-
Iora si stesse cambiando la camicia
innanzi ad un armadio a specchio.
Mentre }'ultimo indumento, slacciato
da Rosetta, scivolava lungo la pelle

’ Tutta Rolf

morbida della formosa Tutta, un leg-
gero rumore di seta che si strappa,
le fece entrambe sussultare. Un og-
gelto a forma di freccia, dopo aver
sollevato la tenda, era caduto sul
tappeto. Che arnese era mai? Da do-
ve veniva? Chi 'aveva lanciato?

Una freccia a Miami, in un Grand
Hétel, al terzo piano, come se si
trattasse invece di una capanna sper-
duta nella foresta, in un luogo di
Pellirosse!

Rosetta rimarcd che un foglio era
attaccato per mezzo di un filo allo
strano proiettile: si trattava di una
lettera, fatta per suscitare la collera
¢ la sorpresa. Essa era cosi concepi-
ta: « Cara vicina di faccia, Ho ven-

ticinque anni: il contrario dell'ane-’

mia ¢ la malattia per la quale sono
destinato a morire. Tn questa sera
bruciante, o pilt bella donna del
mondo, io sono solo. Mentre voi la-
sciate cadere ad uno ad uno un mue-
chio di veli innanzi allo specchio in-
cantato. Penso che la logica vi ordi-
na una scelta immediata, fra queste

due vie di condotta: .o chiudere le fi-.

nestre o aprire la porta d'ingressol ».

In un batter d'occhio, persiane,
finestre, tende, tutto fu chiuso er-
meticamente, Tutta Rolf non si sa-
peva rimettere dall’ansia per l'acca-
duto, le pareva sempre che lo sguar-
do dell'insolente vicino potesse attra-
versare il legno e le stoffe. Quando,
subito dopo, raccogliendo 1'oggetto
giacente sul tappeto, Rosetta esclamo:

— Ma & bellissima questa freccia,
sembra d'oro ¢ le pietre sembrano
diamanti e rubini. Deve essere un
gioiello artistico.

Infatti sembrava trattarsi di un
prezioso tagliacarte da maragid. Cosi
la situazione si complicava, dato che
non poteva trattenere un oggetto di
valore che non le apparteneva.

— Rosetta, ragazza mia, - disse
decisa 1'attrice, mettendosi a letto —
bisogna che tu vada subito da quel
signore di faccia. Gl ritornerai la
freccia dicendogli che, se mai si per-
mettesse di metter piede in camera
mia, lo fard metter fuori dall’albergo
dai domestici. ' :

— Non mancherd di dirglielo,

— Allora vai e fai presto.

Se Rosetta andd in fretta, bisogna
dire che ritornd molto pit lentamen-
te, perché era passata circa un’ora
quando riapparve nella camera della
sua padrona. c

— Rosetta, mi spiegherete la. vo-
stra condotta, — disse in tono di
rimprovero Tutta Rolf alla sua came-
riera. — Dove avete passato tutto
questo tempo? , )

- Th! Th! Th! — singhiozzd Ro-
setta arrossendo. — Non & colpa mia,
io non volevo. Ma quel signore, non
ha compreso bene quali erano le in-

tenzioni della signorina. Ecco un bi-
glietto che ha scritto per lei, '
Il foglio diceva: « Siete stata mol-
to cortese a farvi rappresentare dalla
vostra giovane cameriera. Grazie, La
mia riconoscenza sard duratura ».
L'indomani, quando Tutta Rolf lo
volle ricercare, il signore della freccia
era scomparso, nascondendo la sua
vera identitd sotto un nome qualsiasi.

Coriolis

»

“JL SERPENTE A SONAGLI” - Rea-
lizzazione di Ruffacllo Matarazzo; inter-

Pagnani; Lilla Brignone, Vanna Pegna,
Nim Dinelli, O. V. Gentilli, Eva Magni,
Céseri, Viotti, Gainotsi. (Ediz. Safir-Ti-
beria Film -. Cinema S. Carlo),
E un poliziesco che ha ricavato la sua
"materia . da una nota commedia gialla di
Edoardo Anton. Ma lo scene
: apportato parecchie varianti all’argomen-
to teatrale ¢ -non sempre con i risultati. che si riprometteva.
Nel film, ad esempio, salta agli occhi 'assurditd che un’isti-
tutrice di collegio femminile abbia una condotta reprensibile
e sia presa di mira dal cuoco mutilato dell’istituto, La paz-
zia finale non basta a rimettere le cose a posto. Nella com-
media, il terrore di Sonia era pil drammatico perché la figura
‘di lei dominava, mentre qui & ridotta a una_particina. Cid
nuoce all'interesse. CGost non & .abbastinza chiara, contraria-
mente alla- commedia, la storia della . calamita e la ragione
per cui, nelle mani del cuoco, provoca quel rumore..
tavia il film non ¢ prive di qualita. Forse gli ha nuociuto la
fretta — in alcunt quadri la fotografia non- & a fuoco. .
Ma & fuor di dubbio che il
e lo vedremo salire. -Bastang ‘le scenc
d’ambieritazione a -dimostrarlo,  Diverten-
tissimo il Besozzi nelfa parte del com-
missario mondano, Attore simpatico co-
"'me pochi, gli .bastano pochi tratti . per
abbozzarc un - carattere. - Le sue inter-
pretazioni sono prive della minima sba-
vaturd e mirano " all'essenziale. Graziosa
la Pegna e ben affiatati gli altri del-
“Pinsolitc  complessp. Dal punto. di- vista
commerciale. il film funziona. Come
giallp & certop dei pid originali, |
“LA DONNA ¥k MOBILE"
zazione di Van Dylsc,
Joan - Crawford,  Clark _Gable, ]
Montgomery. (Ediz, M.G.M. - Cinema
Odecn).. < .

attori. Forse mai la Crawford trovd una
‘parte: che pid di -questz  s’adattasse al
suo fisico ¢ al suo temperamento. L’au-

sellezza, sinceritd, gesti, ‘attitudini’ incantevoli, Il soggetto. &

1l miracolo "di" nascondere ogni poverta

con trovate cosi’ ingegnose €. piacevoli, che alla’ fine, fatto

‘cadde ‘una notte, si rinnova nella Donna & mobile il raro

" pretazione  di Ning Besozzi, Andreina.

~prova_di “abilitA anche per chi li ‘prepara. ‘It racconto fila
-_.rpcrgv:Fhosamcme quasi- fino alla fine, Ma avrei voluto che
st riso

Fiatore_ha_r
! ‘non ha voluto rinunziare al rovesclamento

- zione e interpretazione di Luis Trenker;

" Pidl esatto il titolo originale: Il
_‘pn-dﬂ_to. Il Alm & tra i pit belli dell’an-
TlIt—.'- - . - - LY - * ¥
. fantasia, originalitd, bravura d'interpreti
.. concorrono - alla: creazione -d'una - delle
Materazzo ‘ha qualitd di -regista . : pere. sch

.7 mo. Tali meriti furono giustamente  rico-
nosciuti al Festival. veneziano con l'asse

~stranierp. Il figlinol prodig
- viduale. Ne & autore, regista e p
- Llargomento ¢
. notto .
. simi: padre e figlia con. cui. simpatizza, Quando: gli’ stranieri
. ripartono, gli lasciano ‘il loro in irizzo- di. New York. 8¢ un
~giorno dovesse passare il mare,
felici di aiutarlo. Per
- rebbe stato un tranqu 0
; ' “sarebbe sposato. con una fanciulla “del . paese, & presp dalla|
;" - Realiz- smania 'di tentar la fortuna nella lontana cittd, Coraggiosa- |
; interpretazione. di’ m
- Robert -
.l soffribile, s'accompagna,
‘bondo che ha conti da rén

" “Ecco un. . film  d'interpretazione,  che'
deve il .suo" successo  esclusivamente, 0.

_ § ente, ‘0 - Conosce il benessere, ‘diventa elegante, Potrd arricchire, . an-
quasi, alla’ bravura e alla_simpatia degli

" sarle. Ma un oggetto fabbricato dal padre,

' ore le ha fatto un abito su misura che la nivela tuta, le di-
sile, 'da. novella, Non offre ‘che un paio. di situazions, . nep-
dure novissime.. Ma 1 tecnici - della - Metro- sanno compiere :
¢ di riempire 1 vuotl

il bilancio, ¢i sembrano il meglio . del film, - Come per - Ae- -

caso di una sceneggiatura che di valore a un argomento e
spesso ne prende 1l posto. Si capisce che per costruire simili
puazles con piccoli episodi pitt sorretti dalla tecnica. che dalle
idee, occorrono attori come questi. Ma & sempre una bella

vesse in altro modo, magari a dramma, Il passaggio |

della protagonista da un uomo all'altro, dopo. tanta ostina-

zione, tanta passione, ¢ troppo repentino per convincere. La
donna & mobile, & vero, ma forse nel senso inverso. L'autore
della situazione

iniziale, che crea una simmetria, = :

“II, FIGLIOL PRODIGO" . Realizza-

altra interprete Maria Andergast. (Cinema
Corso). e w T

figlio |

nata. Qui siamo nel mondo dell’arte:

pits forti e significative opere. dello"scher-

nazione della Coppa .
del Ministero della Stampa e Propaganda clixr il miglior film

igo & il risultate di Wno sforzo indi.’
rotagonista Luis. Trenker,
semplice. In un villaggio alpestre, un giovi-
fa la conoscenza di due escursionisti americani  ricchis-:

~ b

_ .che si ricordi di loro: saranno.
c{uestc parole, il buon ragazzo, che sa-.
illo" artigiano accanto. a suo padre e si

ma a New York non trova i suni amici .che
‘Europa. Nell'attesa prova:la:fame, soffre

er .pon esser solo, @ un vaga-
| lere -alla giustizia, ruba per non
dtinedia, si’ dd a lavori faticosi e rischiosi; Dopo la-
‘ tentarono. Si risolleva,

mente parte,
ancora viaggiano in

morire d°
lunga via crucis ritrova i ricchi che lo

che perché la ragazza §'¢_ innamorata 'di lui e vorrebbe spo-:

_che i milionari con-
servano come ricordo di. viaggio, gli di improvvisamente la
niostalgia’ - del suo pacse ¢ non. sa .Tesistervi, - Abbandona la
fortuna e torna a riprendere il suo posto.abbandonato. Questa
I’incontentabilit _dclffuomq resa dal Trenker con rara potenza
descrittiva e con immagini stupende. Tutto del film & ammi--
revole; ¢ inquadrature, le luci, i paesaggi, il racconto, 1 volt
degli attori, CLc molte idee che le immagini esprimono. Grande
arte, lo cematografia, Quando & ¢ WO Enrica. Roma

fane: Piazzn Carlo Erha N 6. = l'elefong * N, " 20-600, 24-808‘

CESAﬁE .EAV:\HTINI, . direttore’  pesponsabilé, . Direrione e Amminisiras

accettati, I manoscritti non

Le novelle ¢ gli articoli la cui acceltasione non tiene comunicaia direttamente . agh aulori. enire _ ]
Cope v si’ restibuiscona, Proprietd Iqttemrm":_n_&'ema_ta;

ulari eniro il fermine i un mese s intendono nons

+

Pubblicifa; Agenzin G, Breschi - Miano,

“Via .Tomase ' -Salvini N, 10, Telefono: N, 20-g06. - Parigii Faubourg. Saint-Honoré - N. T56. |

"RIZZOLI e _
o LRIZZOLI'& C.,

C. - An. per I'drte_della; Stampa - Milaio
usa per la riprodusione il

 Cinama Slustrosione

PRODOTTE DI BEULEZZA
E PROFUMI D LUSSO

“ASPIRAZIONE FEMMINILE APPAGATA" -

" Signora, sareste felice se Vi dicessero che'sig
finalmente trovala_la_ricetts per ‘conservare a. -
fungo s Vostra epidermide intata e fresca? Credo i
‘che  fareste” qualsiasi _sacrificio pur di carpire
questo segreto ,cdsi' necessario al Vosiro :fas_cin‘o.‘ P
it miracolo & slalq'gompiﬁio :‘And_éle.dal_Vostrq.' P
| profumiere ‘e chiedete una scatola della, nuova
Cipria Coly; scegliete fra. le dodici. gradazioni”
naturali quella che si_addice al Vostro lipo, con® o
il_profumo ‘Coty che sbitualmente adoperate, ..
velate leggermente il Vostro. volto con'un sol-
tile strato di questa cipria ‘ed ofterrete-cid che
‘da témpo. aspiravate di avere: 'u'h':'gpi'dermjdq'
J -opééa;-_ve_'llula}a, 'ringiovah_iié' e profurnata. Ado-. - |
perando la nuova Cipria Coty aéqui‘sléréfg‘fi‘ar' T
certezza di poter ,cbn_se"rvaife'lé Vosirs greziaj "
darete ?_una'E‘nuové}distiﬁzib‘h‘e alla_ Vostra per-
“sona . - prblur:ighérété‘ la’ ;g'_i:j)'vahilfe:e[reschez_z‘é:‘ |
.7 del Vestro valto,

S.A. I, COTY - ROMA . 41

1035-XITV. - Stampala su corta delle Cortigre Burgo. .
materiale folografico '« Ferranian, ° - -0

- -

*|[Leggere “IL SECOLO LLUSTR

ATO" - Cent. 50|
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